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[ ] Réactions en service
| Réactions hors service
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Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service

Reaktionskrafte auRer
Betrieb

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhohe

Uod bl
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Reacciones en servicio

LEN 3

Reacciones fuera de
servicio

Reactions out of service

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jiband
maximum height

Sin carga, sin lastre, (ni

y altura maxima

LT 4

Reazioni in servizio

massima

Reazioni fuori servizio

tren de transporte), flecha assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza comlanca e altura
maximas
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Reacgdes em servico
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Courbes de charges
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Load diagrams
Curvas de cargas
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Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha
Contrappeso

Lastros da contra lanca
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Lest de base - Grundballast

Base ballast - Lastre de base
Zavorra di base - Lastros da base
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150 LCC: 190 kVA

400V (+6% -10%) 50 Hz 250 LCC: 350 kVA
200 LBR : 240 kVA
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